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|. Introduccion

1. Este informe del Secretario General de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos se
presenta a la Asamblea dela Autoridad con arreglo al
parrafo 4 del articulo 166 de la Convencién de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 1982 (en
adelante, “la Convencion”). El informe abarca el
periodo comprendido entre julio de 1999 vy junio de
2000. El informe contiene, ademas, informacién que
permitira a la Asamblea examinar laforma en que ha
funcionado en la practica el régimen internacional de la
Zona establecido en la Convencion y el Acuerdo
relativo ala aplicacion de la Parte X1 de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10
de diciembre de 1982 (en adelante, “el Acuerdo”), de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 154 de la
Convencion.

1. Composicion dela Autoridad

2. Con arreglo al péarrafo 2 del articulo 156 de la
Convencién, todos los Estados partes en la Convencién
son ipso facto miembros de la Autoridad. Al 5 dejunio
de 2000, los Estados partes en la Convencion eran 133.

3. El Acuerdo fue aprobado por la Asamblea
General el 28 dejulio de 1994 en su resolucion 48/263
y entr6 en vigor el 28 dejulio de 1996. Después de la
aprobacién  del Acuerdo, todo instrumento de
ratificacion o de confirmacion formal de la Convencion
0 de adhesion a ella constituird también consentimiento
en obligarse por el Acuerdo. Ningun Estado o entidad
podra manifestar su consentimiento en obligarse por el
Acuerdo a menos que haya manifestado previamente o
manifieste al mismo tiempo su consentimiento en
obligarse por la Convencion.

4. Sigue siendo motivo de preocupacion que, al 5 de
junio de 2000, 35 miembros de la Autoridad que
pasaron a ser Estados partes en la Convencion antes de
la aprobacién del Acuerdo ain no hubieran concluido
los tramites necesarios para pasar a ser partesen el
Acuerdo. Esos Estados son: Angola, Antigua y
Barbuda, Bahrein, Bosnia y Herzegovina, Botswana,
Brasil, Cabo Verde, el Camerun, las Comoras, Costa
Rica, Cuba, Djibouti, Dominica, Egipto, Gambia,
Ghana, Guinea-Bissau, Guyana, Honduras, €l Iraq, las
Islas Marshall, Kuwait, Mali, México, la Republica
Democratica del Congo, Saint Kitts y Nevis, Santa
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Lucia, Santo Tomé y Principe, San Vicente y las
Granadinas, Somalia, €l Sudan, Tunez, el Uruguay,
Viet Namy el Yemen.

[11. Periodos de sesionesdela
Autoridad

5.  El quinto periodo de sesiones dela Autoridad se
celebr6é del 9 al 27 de agosto de 1999. La primera parte
del sexto periodo de sesiones se celebré del 20 al 31 de
marzo de 2000. La Sra. Liesbeth Lijnzaad (Paises
Bajos) fue elegida Presidenta dela Asambleaparael
sexto periodo de sesiones. Uno de los principales
logros de la Asamblea durante el quinto periodo de
sesiones de la Autoridad fue la aprobacién del Acuerdo
entre la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
y €l Gobierno de Jamaica relativo a la sede de la
Autoridad. Durante el mismo periodo de sesiones, €l
Consejo aprobd el Reglamento Financiero de la
Autoridad y realizd avances sustantivos en el examen
del reglamento de la Comision Juridicay Técnicay del
proyecto de reglamento sobre la prospeccion y
exploracion de ndédulos polimetalicos. ElI Consejo
continu6 su labor en relacién con el proyecto de
reglamento durante la primera parte del sexto periodo
de sesiones, que se celebré en marzo de 2000. También
durante el quinto periodo de sesiones, la Comisién
Juridica y Técnica inici6 el examen del proyecto de
directrices para la evaluaciéon de las posibles
consecuencias ambientales de la exploracion de
nédulos polimetdlicos y el Comité de Finanzas
examind y aprobd su reglamento.

V. Eleccion del Secretario General

6. En su 722 sesion, celebrada el 31 de marzo de
2000, la Asamblea€eligié al Sr. Satya N. Nandan (Fiji)
Secretario General de la Autoridad por un segundo
mandato de cuatro afios a partir del 1° de junio de
2000".

V. Relaciones con € paisanfitrion

7. Cabe recordar que, el 10 de marzo de 1998, €l
Ministro de Relaciones Exteriores y Comercio
Exterior de Jamaica informd al Secretario General,
mediante una carta, de que el Gobierno de Jamaica
habia decidido ofrecer el edificio actualmente ocupado
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por laAutoridad para que fuera utilizado y ocupado
permanentemente por la Autoridad como su sede’.
El Secretario General inform6 del ofrecimiento ala
Asamblea el 17 de marzo de 1998 y sefial6 que debia
obtener aclaraciones del Gobierno de Jamaica con
respecto a las condiciones del ofrecimiento y que tan
pronto como se dispusiera de informacion pertinente se
prepararia un informe sobre las consecuencias
financieras y de otra indole que tendria el ofrecimiento
para la Autoridad. Algunos aspectos que preocupaban
en particular eran los gastos de mantenimiento, el
estado de las estructuras del edificio, el estado del
equipo basico y la cuestion de la renovacion.

8. En agosto de 1999 durante el quinto periodo de
sesiones de la Autoridad®, el Secretario General
informé a la Asamblea del ofrecimiento del Gobierno
de Jamaica. Tras examinar el informe del Secretario
General, el Comité de Finanzas recomend6 que la
Asamblea aprobara el ofrecimiento y que el Secretario
General prosiguiera sus negociaciones con el pais
anfitrién, basandose en la informacion mas completa
disponible, a fin de asegurar las mejores condiciones
para el mantenimiento de los locales”.

9. En su 672 sesion, celebrada el 25 de agosto de
1999, la Asamblea aprobd el acuerdo entre la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos vy el
Gobierno de Jamaicarelativo ala sede de la Autoridad
y aceptd con satisfaccion el ofrecimiento del Gobierno
de Jamaica de arrendar a largo plazo el segundo pisoy,
de ser necesario, cualquier otro espacio del edificio,
para que fuese utilizado y ocupado por la Autoridad
como su sede permanente’. La Asamblea pidio,
ademés, al Secretario General que negociara con el
Gobierno de Jamaica, conforme al articulo 2 del
Acuerdo sobre la Sede, un acuerdo complementario
sobre la utilizacion y la ocupacion de la sede
permanente. En su 682 sesidn, celebrada el 26 de agosto
de 1999, el Secretario General, en nombre de la
Autoridad, y el Viceprimer Ministro y Ministro de
Relaciones Exteriores de Jamaica, el Honorable
Seymour Mullings, en nombre del Gobierno de
Jamaica, firmaron, el Acuerdo sobre la Sedeen una
ceremonia oficial.

10. En octubre de 1999, el Secretario General invito
al Gobierno de Jamaicaaque iniciaralo antes posible
las negociaciones sobre el acuerdo complementario. En
noviembre de 1999, el Gobierno de Jamaica indicé que
estaba tomando las disposiciones internas necesarias
para efectuar la transferencia internade la propiedad

del edificio que se destinaria a la sede de la Autoridad.
Por lo tanto, laronda preliminar de negociaciones entre
la Autoridad y el Gobierno recién podriainiciarse en
mayo de 2000. Hasta el momento en que se prepar6 el
presente informe no se habia concluido el acuerdo
complementario.

VI. Protocolo sobrelos Privilegios
e lnmunidades

11. El Protocolo sobre los Privilegios e Inmunidades
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos,
aprobado por la Asamblea en su 542 sesion, celebrada
el 26 de marzo de 1998° quedd abierto alafirmaen
Kingston el 26 de agosto de 1998. EIl Protocolo fue
firmado ese mismo dia por los representantes de las
Bahamas, el Brasil, Indonesia, Jamaica, Kenya, los
Paises Bajos y Trinidad y Tabago. Posteriormente, la
Arabia Saudita, Chile, Cobéte d'lvoire, Egipto,
Eslovaquia, Espafia, Finlandia, Ghana, Grecia, Italia,
Namibia, Oman, el Pakistan, Portugal, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlandadel Norte, laex Republica
Yugoslava de Macedonia, el Senegal, el Sudan vy el
Uruguay han firmado el Protocolo en la Sede de las
Naciones Unidas. El 20 de abril de 2000, el Protocolo
fue ratificado por Eslovaquia. De conformidad con su
articulo 16, el Protocolo quedara abierto alafirmaen
la Sede delas Naciones Unidas en Nueva York hasta el
16 de agosto de 2000. El Protocolo estara sujeto a
ratificacion o adhesién y entrara en vigor 30 dias
después de la fecha en que se haya depositado el
décimo instrumento de ratificacion o adhesion. Cabe
esperar que los Estados miembros de la Autoridad
consideren la posibilidad de firmar y ratificar cuanto
antes el Protocolo.

VII. Representantes permanentes
ante la Autoridad

12. Al 5 de junio de 2000, los Embajadores de
Alemania, el Brasil, Chile, China, Costa Rica, Cuba, €l
Gabén, Haiti, Jamaica, México y los Paises Bajos
habian presentado sus credenciales al Secretario
General como representantes permanentes de la
Autoridad.
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VI1Il. Relacionescon las Naciones
Unidasy otras or ganizaciones
Inter nacionales

13. En mayo de 2000, el Secretario General dela
Autoridad y el Secretario Ejecutivo de la Comision
Oceanografica Intergubernamental (COI/UNESCO)
firmaron un memorando de entendimiento sobre la
cooperacién entre las dos organizaciones para
promover la investigacion cientifica marina en la zona
internacional de los fondos marinos. De acuerdo con el
memorando de entendimiento, las dos organizaciones
celebraran consultas, cuando sea apropiado y practico,
sobre cuestiones de interés mutuo en el ambito dela
investigacién cientifica marina y colaboraran en la
recopilacion de datos e informacion sobre el medio
ambiente. De conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Convencién, el Secretario General
seguira promoviendo, cuando proceday sea necesario,
el establecimiento de acuerdos de cooperacién entre la
Autoridad y otras organizaciones internacionales
competentes a fin de asegurar el eficaz cumplimiento
de las funciones que les incumben respectivamente en
virtud de la Convencion.

| X. Lasecretaria

14. La secretaria esta organizada en cuatro esferas
funcionales principales: la Oficina del Secretario
General, la Oficina de Administracion y Gestion, la
Oficina de Asuntos Juridicos y la Oficina de Vigilancia
de los Recursos y del Medio Ambiente. La plantilla
autorizada de la secretariatiene 37 puestos para el afio
2000. Debido al rapido movimiento de personal
durante el segundo semestre de 1999, varios puestos
del cuadro organico quedaron vacantes a partir de
mayo de 2000. Sin embargo, se hainiciado el proceso
de contratacién para todos los puestos vacantesy era
previsto llenarlos para finales del afio 2000.

15. Mientras aprueba su propio estatuto, la Autoridad
ha venido aplicando, mutatis mutandis, el Estatuto del
Personal de las Naciones Unidas. En 1998 se prepar6 €l
proyecto de estatuto del personal dela Autoridad. Sin
embargo, las modificaciones introducidas en el
Estatuto del Personal delas Naciones Unidas en 1998
hicieron necesario revisar a fondo el proyecto de
estatuto. En 1999 el Comité de Finanzas examind el
proyecto de estatuto. Se ha previsto que el Consejo
examine el proyecto durante la continuacion del sexto
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periodo de sesiones de la Autoridad que se celebrara en
julio de 2000.

X. Presupuesto y finanzas
A. Presupuesto

16. De conformidad con la Convenciény el Acuerdo,

los gastos administrativos de la Autoridad se
sufragaran mediante las cuotas de sus miembros, hasta
que la Autoridad tenga fondos suficientes procedentes
de otras fuentes para sufragar esos gastos.

17. El proyecto de presupuesto para 2000 ascendia a
5.679.400 ddblares’. El proyecto de presupuesto fue
examinado por el Comité de Finanzas, que recomendd
la introduccién de ciertos cambios y presentdé un
informe a Consejo y ala Asamblea®. Posteriormente,
teniendo en cuenta las recomendaciones del Comité de
Finanzas y del Consejo, la Asamblea aprobd un
presupuesto revisado para el afio 2000 por la suma de
5.265.000 dolares (4.065.200 ddlares para gastos
administrativos de la Autoridad y 1.210.000 ddlares
para servicios de conferencias)®.

18. El proyecto de presupuesto de la Autoridad para
el egercicio econdbmico 2001-2002 es el primer
presupuesto que abarcara un ejercicio econémico de
dos afios, como se prevé en el Reglamento Financiero
de la Autoridad. Tras examinar cuidadosamente las
necesidades presupuestarias de la Autoridad para el
periodo 2001-2002, el Secretario General propone que
el monto total del proyecto de presupuesto se mantenga
en un nivel similar a del afio 2000, con las
asignaciones necesarias paracontemplar lainflaciony
otros costos adicionales. Se han propuesto gjustes en la
consignacion de créditos para las distintas partes del
proyecto de presupuesto a fin de reflejar con mas
precisiobn los gastos reales contraidos en afios
anteriores y las necesidades previstas por la Autoridad
para el proximo ejercicio econdmico. Las propuestas
del Secretario General relativas al presupuesto dela
Autoridad para el egjercicio econdmico 2001-2002
figuran en el documento ISBA/6/A/7-ISBA/6/C/4.

B. Escala de cuotas

19. De conformidad con la recomendacién del
Comité de Finanzas, la escala de cuotas de los
miembros de la Autoridad correspondiente al
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presupuesto administrativo para el afio 2000 se baso en
la escala de cuotas utilizada para financiar el
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas en 1999,
con una tasa de prorrateo minima de 0,01% y unatasa
méxima de 25%"°.

C. Situacion de las contribuciones

20. Al 31 de mayo de 2000 se habian recibido cuotas
para el presupuesto del afio 2000 de 35 miembros de la
Autoridad. La suma recibida fue de un total de
2.117.895 dolares, o sea, el 41% del total de las cuotas
prorrateadas. Para la misma fecha se habia recibido el
pago integro de las cuotas correspondientes al
presupuesto de 1999 de 64 miembros de la Autoridad y
el pago parcial de otros nueve miembros. La suma total
recibida fue de 4.801.465 millones de ddlares, es decir,
el 96% del presupuesto total para 1999. Al 31 de mayo
de 2000 el Fondo de Operaciones ascendia a 272.612
délares (69% del total).

21. Al 31 de mayo de 2000, 40 miembros de la
Autoridad estaban en mora en el pago de cuotas
adeudadas desde hacia mas de dos afios. Con respecto
al presupuesto para 1999, seguian pendientes de pago
cuotas por valor de 217.814 dolares (4% del
presupuesto) que correspondian a 68 miembros de la
Autoridad y, con respecto al presupuesto de 1998,
seguian pendientes de pago cuotas por valor de
1.311.409 dolares (27% del presupuesto) que
correspondian a 46 miembros de la Autoridad. De
conformidad con el articulo 184 de la Convencion y el
articulo 80 del reglamento de la Asamblea, un miembro
de la Autoridad que esté en mora en el pago de sus
cuotas a la Autoridad no tendravoto cuando la suma
adeudada sea igual o superior al total de las cuotas
exigibles por los dos afios anteriores completos.

D. Reglamento financiero

22. ElI Comité de Finanzas finaliz6 su labor sobre el
proyecto de reglamento financiero en la continuacion
del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad,
celebrado en agosto de 1998. EI Consejo examind el
proyecto de reglamento financiero en su quinto periodo
de sesiones que se celebrd en agosto de 1999 y decidio,
en su 572 sesién, celebrada el 26 de agosto de 1999,
aprobar y aplicar el reglamento con carécter
provisional, en espera de la aprobacién de la
Asamblea. La Asamblea aprobd el reglamento

financiero en su 712 sesidn, celebrada el 23 de marzo
de 2000"2.

E. Verificacion de cuentas

23. De conformidad con el articulo 175 de la
Convencion, los registros, libros y cuentas de la
Autoridad, inclusive sus estados financieros anuales,
seran verificados todos los afios por un auditor
independiente designado por la Asamblea. En su quinto
periodo de sesiones, celebrado en 1999, la Asamblea
nombré a la empresa KPMG Peat Marwick para que
verificara las cuentas de la Autoridad correspondientes
a 1999. La verificacion de cuentas se efectué en marzo
de 2000. Tras haber revisado las cuentas, las
transacciones y las operaciones de la Autoridad, los
auditores declararon que, a su juicio, en los estados
financieros se presentaban debidamente todos los
aspectos materiales de la situacién financiera de la
Autoridad y que sus operaciones financieras se habian
efectuado de conformidad con el Reglamento
Financiero.

Xl. Labor sustantiva dela Autoridad

A. Formulacion de las normas, los
reglamentosy los procedimientos para
la prospeccion y exploracion de
nédulos polimetalicos en la Zona

24. De acuerdo con el mandato establecido parala
Convencién y el Acuerdo, la elaboracion y la
aprobacién de las normas, los reglamentos y los
procedimientos para la exploracion de nodulos
polimetélicos en la Zona es una de las principales
tareas legislativas de la Autoridad. En dichos
reglamentos, normas Yy procedimientos deberan
incorporarse las normas aplicables en materia de
proteccién y preservacion del medio ambiente marino.

25. En marzo de 1997 la Comisién Juridicay Técnica
comenzé a examinar el proyecto de reglamento sobre la
prospeccion y exploracion de nédulos polimetélicos.
La Comisién utiliz6 como base para su labor los
documentos de trabajo preparados por la Comisién
Especial 1l de la Comisién Preparatoria de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos vy el
Tribunal Internacional del Derecho del Mar entre 1984
y 1993. La Comision tuvo en cuenta, ademas, las
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disposiciones del Acuerdo y la situacion especial de los
primeros inversionistas inscritos con arreglo a la
resolucion 1l del ActaFinal dela Tercera Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. La
Comision examind detenidamente el proyecto de
reglamento durante las reuniones que celebré en marzo
de 1997, agosto de 1997 y marzo de 1998 (los periodos
de sesiones tercero y cuarto de la Autoridad) y
concluy6 su labor en marzo de 1998.

26. El proyecto de reglamento propuesto por la
Comision fue presentado al Consegjo en el documento
ISBA/4/C/4/Rev. 1 y fue examinado por éste en la
continuacion del cuarto periodo de sesiones de la
Autoridad, celebrado en agosto de 1998. ElI Consgjo
celebr6 una reunidon oficiosa, abierta a todos los
miembros interesados de la Autoridad, para examinar
el texto del proyecto articulo por articulo. Tras el
examen del texto, la secretaria y el Presidente del
Consgjo, actuando conjuntamente, prepararon una
revision oficiosa del preambulo y delosarticulos 2 a
21 del proyecto de reglamento, que se publico con la
signatura | SBA/4/C/CRP.1.

27. Durante el quinto periodo de sesiones de la
Autoridad, celebrado en agosto de 1999, el Consgjo
celebré6 otras reuniones oficiosas para seguir
examinando el texto del proyecto de reglamento
propuesto por la Comisiéon Juridica y Técnica. El
Consgjo introdujo modificaciones de fondo asi como
numerosos cambios de redaccion. A la luz de los
debates, la secretaria, y el Presidente del Consgjo,
actuando conjuntamente, prepararon un texto revisado
que se publicé con la signatura ISBA/5/C/4 y Add.1".

28. Al final del quinto periodo de sesiones, el
Consgjo decidié que en la organizacion de los trabajos
para el sexto periodo de sesiones de la Autoridad se
diera prioridad alalabor del Consejo en relacién con el
proyecto de reglamento, afin delograr su aprobacion
en el afio 2000. Por lo tanto, la mayor parte del tiempo
de que se dispuso durante la primera parte del sexto
periodo de sesiones, celebrado en marzo de 2000, se
dedic6 a la labor del Consejo. Tras determinar las
principales cuestiones pendientes, el Consegjo siguio
celebrando reuniones oficiosas y pudo lograr avances
considerables en los aspectos del proyecto que
planteaban mas dificultades. En particular, el Consegjo
examind las disposiciones del proyecto de reglamento
relativas ala aplicacion del principio de precaucion, la
proteccion y la preservacion del medio ambiente
marino, la presentacion de informes sobre |os datos de
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exploracion y el caracter confidencial de los datosy la
informacion. A la luz delosdebates, |a secretariay el
Presidente prepararon un nuevo texto revisado del
proyecto de reglamento’. El Consejo convino en
seguir examinando el proyecto, asi como otras
cuestiones pendientes
relacionadas con el proyecto de reglamento, durante la
segunda parte del periodo de sesiones, con miras a
lograr su aprobacion.

29. El proyecto consta de 40 articulos, organizados en
nueve partesy cuatro anexos. La parte | del reglamento
contiene disposiciones introductorias y definiciones. La
parte 1l se refiere a la prospeccion. La parte Il se
refiere alatramitacion de solicitudes de aprobacién de
planes de trabajo para la exploracion, incluidos el
contenido del plan de trabgjo, la forma de la solicitud y
el procedimiento de examen de las solicitudes por la
Comision Juridica y Técnicay el Consgjo. La parte IV
describe la forma y el contenido de los contratos de
exploracion. Las partes | a IV del proyecto de
reglamento son basicamente una enunciacion mas
detallada de lo previsto en el Anexo Il de la
Convencién, que contiene las disposiciones basicas
relativas a la prospeccion, la exploracion y la
explotacion. En el propio Anexo Il se enunciaron mas
detalladamente las disposiciones del articulo 153 de la
Convencién al describir los procedimientos con arreglo
a los cualeslos Estados, las empresas estatales y otras
entidades puedan presentar solicitudes para realizar
actividades de prospeccion, exploracion y explotacion
en la zona internacional de los fondos marinos, los
procedimientos de aprobacién de los planes de trabajo
y las condiciones juridicas y contractuales basicas a
que estan sujetos dichos planes de trabgjo.

30. LaparteV del proyecto de reglamento se refiere a
la proteccion y la preservacion del medio ambiente
marino, incluido el procedimiento para expedir 6rdenes
en casos de urgencia con arreglo al inciso w) del
parrafo 2 del articulo 162 dela Convencion. La parte
VI se ocupa de la confidencialidad. La parte VII
contiene procedimientos generales para laaplicacién
del reglamento. La parte VIII serefiere ala solucién de
controversias y la parte IX describe el procedimiento
gue debe seguirse en caso de que el prospector o el
contratista hallen recursos que no sean nédulos
polimetdlicos. En los anexos 1 y 2 figuran los
formularios que deberan utilizarse para notificar ala
Autoridad la intencion de realizar actividades de
prospeccion y para solicitar la aprobacion del plan de
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trabajo para la exploracion. En el anexo 3figurael
contrato de exploracion y el anexo 4 contiene las
clausulas uniformes del contrato de exploracién.

31. Una vez aprobado por el Consejo, el reglamento
se aplicara provisionalmente en espera de su
aprobacién por la Asamblea, de conformidad con el
inciso o) del péarrafo 2 del articulo 162 de la
Convencién. Ademas, el Secretario General podra
entonces expedir contratos a los siete primeros
inversionistas inscritos cuyos planes de trabajo para
actividades de exploracion e consideraron aprobados
por el Consejo el 27 deagosto de 1997*°. Lossiete
primeros inversionistas inscritos son: el Gobierno de la

India, el Institutfrancais de recherche pour
["exploitation de la mer/lI’ Association francaise
pour I’étude et la recherche des nodules

(IFREMER/AFERNOD) (Francia), la Compafiia para €l
Desarrollo de los Recursos de los Fondos Marinosy
Oceanicos (DORD) (Jap6n), Yuzhmorgeologiya (Unién
de Republicas Socialistas Soviéticas (actualmente
Federacién de Rusia)), la Asociacion China para la
Investigacion y el Desarrollo de los Recursos
Minerales del Océano (COMRA) (China), la
Organizacion Conjunta Interoceanmental (Bulgaria,
Cuba, la Republica Federal Checa y Eslovaca
(actualmente la Replblica Checa y Eslovaquia),
Polonia y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas
(actualmente Federacion de Rusia)) y la Republica de
Corea.

B. Situacion de los primeros
inversionistas inscritos

32. Desde su establecimiento en agosto de 1997, la
Comision Juridica y Técnica ha examinado los
informes periddicos y cesiones presentados por los
primeros inversionistas inscritos de conformidad con la
resolucion. Han presentado informes periddicos sobre
sus actividades hasta diciembre de 1997 la India,
Yuzhmorgeologiya y COMRA. La Organizacién
Conjunta Interoceanmetal ha presentado informes
periédicos sobre sus actividades hasta diciembre de
1998. La Republica de Corea ha presentado informes
periédicos sobre sus actividades hasta julio de 1999.
Los informes mas recientes presentados por DORD y
por IFREMER/ AFERNOD abarcan las actividades
realizadas hasta 1994 y 1993 respectivamente. Todos
los primeros inversionistas inscritos han concluido el
plan de cesiones que figura en sus certificados de

inscripcién, salvo la Organizacion Conjunta
Interoceanmetal y la India. La Organizacion Conjunta
Interoceanmetal debe ceder en el afio 2000 la dltima
porcion de la zona que se le asignd. Lalndiano ha
cedido aun el Ultimo 20% de la zona que se le asigno.
En e  documento ISBA/4/A/1/Rev.2'® figura
informacion general sobre los planes de trabajo parala
exploracion presentados por |0s primeros inversionistas

inscritos, incluidos detalles de todos los informes
presentados a la Comision Preparatoria y a la
Autoridad.

C. Capacitacion

33. En el apartado ii) del inciso a) del parrafo 12 de
la resolucion Il se dispone que todo primer
inversionista inscrito proporcionara capacitacion en
todos los niveles al personal que designe la Comisién
Preparatoria. La Comision Especial parala Empresa,
Comision Especial Il, se establecié en cumplimiento
del parafo 8 de la resolucion | de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar vy sele confirieron las funciones mencionadas
en el parafo 12 de la resolucion 1. Los primeros
inversionistas inscritos, a excepcion del Gobierno de la
Republica de Corea, habian cumplido sus obligaciones
respecto de la capacitacion en la fecha en que la
Comision Preparatoria finalizé su labor.

34. En el parrafo 2 del anexo del
documento LOS/PCN/L.115/Rev.1, se dispuso que el
Gobierno de la Republica de Corea, en su calidad de
primer

inversionista inscrito, proporcionara capacitacion con
arreglo al programa de capacitacion aprobado por la
Comision Preparatoria. Quedo convenido que el costo
de la capacitacion correria por cuenta del Gobierno de
la Republica de Corea. El nUmero preciso de pasantes y
la duracién y las esferas de capacitacion debian
convenirse entre la Comision Preparatoria y el
Gobierno de la Republica de Corea segin su capacidad.
Qued6 también convenido que el primer grupo de
pasantes estaria integrado por no menos de cuatro
personas. La Republica de Corea presentd a la
Autoridad su programa de capacitacion propuesto el 6
de marzo de 1995, después de que el grupo de expertos
en capacitacion hubiera concluido su labor vy
presentado su informe final alaMesadela Comision
Preparatoria®’.
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35. La propuesta de la Republica de Corea fue
examinada y aprobada por la Comisiéon Juridica y
Técnicaen su reunién celebrada en agosto de 19978,
Posteriormente, el Secretario General, por nota verbal
de fecha 14 de abril de 1998, pidi6 a los miembros de
laAutoridad que presentaran candidatos para la
capacitacion amastardar el 31 dejulio de 1998. Hasta
esa fechaserecibi6 un total de 60 solicitudes. Sobre la
basede las candidaturas recibidas, la Comision
Juridicay Técnica, en sus reuniones celebradas los dias
24 y 25 de agosto de 1998, €eligio a cuatro candidatos y
cu trocandidatos suplentes para el programa de
capacitacion®®.

36. El programa de capacitacién comenzo en marzo
de 1999y se extendi6 hasta diciembre de 1999. Cuatro
pasantes del Camerln, Filipinas, Kenya y Malasia
terminaron el curso satisfactoriamente y oportunamente
se presentara un informe definitivo a la Comisién
Juridica y Técnica. Al mismo tiempo, la secretaria se
propone terminar una evaluacion de todas las
actividades de capacitacion llevadas a cabo conforme a
la resolucion I, con el fin de presentar un informe ala
Comision Juridicay Técnica en 2001.

D. Directrices para la evaluacion de las
posibles consecuencias ambientales de
la exploracion de nédulos polimetalicos

37. En su quinto periodo de sesiones, celebrado en
agosto de 1999, la Comisién Juridica y Técnica
comenzd aconsiderar el proyecto de directrices parala
evaluacion de las posibles consecuencias ambiental es
de la exploracién de los nédulos polimetélicos®. El
proyecto de directrices fue elaborado sobre la base de
las recomendaciones de un taller organizado por la
Autoridad en junio de 1998*. La Comisién Juridicay
Técnica no pudo terminar su labor sobre el proyecto de
directrices dentro del tiempo disponible en el quinto
periodo de sesiones, de modo que dicho proyecto
seguira siendo examinado durante la continuacién del
sexto periodo de sesiones.

E. Informacion y datosrelativos a la zona
internacional de los fondos marinos

38. Entre las funciones sustantivas de la Autoridad

figuran la promocién y el fomento de lainvestigacion
cientifica marina con respecto a las actividades en la
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Zona, asi como la reunion y la difusion de los
resultados de dichainvestigacion. La Autoridad utiliza
la informacion y los datos obtenidos mediante la
investigacién cientifica marina, asi como de los
contratistas, para la elaboracion de evaluaciones del
potencial de recursos delos minerales existentes en la
Zona Yy para estudios de las consecuencias ambientales
de las actividades en la Zona.

39. La Autoridad ha adquirido un considerable
volumen de informacion geoldgicay de otra indole en
relacion con los nodulos polimetélicos peculiares de las
zonas reservadas para la realizacion de sus
actividades. Esas zonas se encuentran en la zonade
fractura Clarion—Clipperton, entre 7°15' y 17°15' de
latitud norte y 120°y 156° 40' de longitud oeste, y en
el Océano indico entre 10° y 17° de latitud norte y 73°
y 82° de longitud oeste. La base de datos e informacion
de la Autoridad sobre los nédulos polimetalicos
existentes en las zonas reservadas se denomina
POLYDAT. La informacion contenida en POLYDAT
comprende las coordenadas de laszonas asignadas a
los primeros inversionistas inscritosy las coordenadas
de las zonas reservadas para la Autoridad, informacién
sobre las caracteristicas geolégicas, oceanograficasy
meteorolégicas de dichas zonas, detalles sobre la
metodologia y el equipo utilizados para la adquisicion
de datosy datos de mineriarelativos ala naturaleza, la
abundancia, el contenido metdlico y el grado delos
recursos.

40. Hay nodulos polimetadlicos en otras partes de la
zona internacional de los fondos marinos. A partir de
su descubrimiento, se han recogido miles de muestras
en todos los océanos. Los fondos en que se han
almacenado tales datos estan muy dispersos y en
numerosos casos no son de fécil acceso paratodos los
posibles usuarios. Ademas, los datos no se ajustan a un
formato uniforme. Es andloga la situacion existente
respecto de otros hallazgos minerales enlaZona, en
particular respecto de |os depdsitos masivos de sulfuros
polimetadlicos y las cortezas de ferromanganeso con
alto contenido de cobalto. Se tropieza con problemas
andlogos en relacion con los datos ambientales que
pueden utilizarse para establecer bases dereferencia
para evaluar el impacto de las actividades en la Zona.

41. Por consiguiente, durante los dos afios
proximosla Autoridad se propone desarrollar, en lo
tocante a lareuniony laorganizacion de los datosy la
informacion pertinentes, las actividades que se indican
a continuacion.
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1. Evaluacién delosrecursos de las zonas
reservadas parala Autoridad

42. Segun se indicé en el informe presentado por el
Secretario General ala Autoridad en su cuarto periodo
de sesiones®, en 1998 la Autoridad comenzé a
realizar una evaluacién detallada de las posibilidades
de recursos de las zonas reservadas. Dicha actividad
comprendié un examen sistematico de POLY DAT,
incluido un analisis critico de los datos y la
informacion que contenia.

43. A los efectos delaevaluacion de los recursos, se
dividio a las zonas reservadas en distintos sectoresy

bloques, segin sus diferentes caracteristicas y
ubicaciones geograficas. Sobre la base de la

informacion y los datos disponibles, se realizé una
evaluacion detallada de losrecursos del Bloque 15. Se
ha elaborado un informe sobre la evaluacién global de
los recursos de las zonas reservadas, incluida la
evaluacién detallada del Bloque 15. El informe
contiene, entre otras cosas, detalles de la metodologia
utilizada para la evaluacion de recursos, €l origen, un
andlisis critico y lavalidacion de los datos contenidos
en POLYDAT vy los elementos que se determind que
faltaban en las presentaciones originales para la
inscripcién como primeros inversionistas formuladas
con arreglo alaresolucion 1.

44. Algunos de los elementos faltantes y sus efectos
en la evaluacion de los recursos son la insuficiente
informacion sobre los métodos utilizados respecto de la
topografia de los fondos marinos, lo cual dificultala
realizacion de un andlisis adecuado de Ila
correlacion entre topografiay abundancia de nédulos, y
las diferencias entre los conjuntos de datos
suministrados por los distintos primeros inversionistas
inscritos. Por consiguiente, existe el proposito de
establecer un acuerdo cooperativo con los primeros
inversionistas inscritos, a fin de obtener que
suministren los datos y la informacién
complementarios requeridos pararealizar la evaluacion
de todas las zonas reservadas. Asimismo existe el
proposito de incrementar en el afio 2001 la capacidad
de POLYDAT a fin de permitirle desarrollar procesos
analiticos complejos, asi como posibilitar |a adaptacion
a sus necesidades propias y laprogramacién de otros
modulos. Ello comprendera la actualizacion de
POLYDAT con los datos pertinentes de geologia
marina disponibles en el dominio publico y privado.
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2. Fondo central de datos

45. La Autoridad se propone establecer un fondo
central de datos no s6lo en materia de nédulos
polimetadlicos, sino también respecto de todos los
minerales marinos delaZona. Todos los miembros de
la Autoridad tendrian acceso a dicho fondo central de
datos, en el que se presentarian los datos y la
informacion adquiridos y se incluirian evaluaciones
cuantitativas de los recursos, con lo cual se permitiria
que la Autoridad, entre otras cosas, procesase la
informacion con el fin de elaborar informes técnicos,
producir materiales en CD—ROM vy cargar datos en el
sitio de la Autoridad en la Web.

46. La Autoridad halogrado significativos progresos
en relacion con el establecimiento del fondo central de
datos. Ha reunido informacion relativaalaformay la
disponibilidad de los datos pertinentes de 18
instituciones. Se han adquirido  volimenes
significativos de datos y los esfuerzos de reunion de
datos siguen en curso. Actualmente se estallevando a
cabo una labor de evaluacion del contenido y la
situaciéon de los datos necesarios para el fondo que no
sean objeto de derechos de propiedad industrial.
Paralelamente a esta actividad se esta procediendo ala
definicion del tipo de equipo y programas de
computacién que deberian adquirirse para poder
almacenar la base de datosy dar un féacil acceso a €lla,
asi como de lostipos de productos que cabria esperar
del fondo central de datos.

47. Se prevé que, para finales de 2001, se habra
terminado la labor relacionada con las esferas
siguientes:

a) Establecimiento de las interfases apropiadas
entre la base de datos y el sitio dela Autoridad en la
Web, incluidos los programas de interrogacion que
permitan el acceso alabase de datos por conducto de
la Internet y las medidas de seguridad que protejan la
integridad de los datos;

b)  Elaboracion de los protocolos,
procedimientos y medidas duplicadas empleados para
reunir los datos y verificar la exactitud de su
transcripcion y su representacion en el sistemadela
base de datos;

c) Adquisicion de datos de las 18 instituciones
con las que la Autoridad ha entrado en contacto;
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d) Ingreso de todoslosdatosy lainformacion
sobre nédulos polimetdlicos adquiridos de fuentes
situadas en los Estados Unidos de América;

€) Adquisicion de todos los datos y la
informacion provenientes de otras fuentes;

f) Ensayo de la interfase con la Web para
cerciorarse de que funciona adecuadamente.

48. La segunda fase de la elaboracion del fondo
central de datos consistira en la adquisicion de
informacion y datos sobre los depositos masivos de
sulfuros polimetélicos y cortezas de ferromanganeso
con alto contenido de cobalto.

3. Base de datos ambiental

49. Sera necesario reunir y analizar diversos datos e
informacion a fin de establecer una base de referencia
sobre las condiciones del medio ambiente marino en
los potenciales emplazamientos mineros dentro de la.
Deberan reunirse y estudiarse parametros relacionados
con las caracteristicas fisicas, quimicas y biolégicas de
las masas de agua desde la superficie de los océanos
hasta casi el fondo del mar, a fin de evaluar las
condiciones de base en dichas zonas. Para apoyar la
labor de los 6rganos de la Autoridad, en particular la
Comision Juridica y Técnica, se prevé elaborar bases
de datos sobre el medio ambiente que contengan, entre
otras cosas, informacion sobre la biologia béasica de los
bentos de mar profundo de la zona de fractura Clarion—
Clipperton, con datos como la distribucion de la fauna,
las distintas densidades de la fauna y ladistribucion
espacial de los parametros oceanograficos. Esas bases
de datos serviran para evaluar los datos y la
informacion que se reciban de los programas de
vigilancia establecidos por las empresas de los
contratistas con objeto de observar y medir los efectos
de las actividades de exploracién en el medio ambiente
marino.

F. Taller sobre tecnologias propuestas
parala mineria de los fondos marinos

50. Del 2 al 6 de agosto de 1999, la Autoridad llevé a
cabo un taller sobre las tecnologias propuestas parala
explotacion minera de los fondos abisales. Los
objetivos del curso son definir el estado actual de la
tecnologia para la explotacion minera de losfondos
marinos, identificar las tendencias futuras del
desarrollo de esatecnologiay promover la cooperacién
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para el desarrollo tecnolégico. Al curso asistiran los
creadores de los diversos subsistemas de mineria
propuestos para la recuperacion de los nddulos
polimetdlicos, representantes de los primeros
inversores inscritos y expertos independientes en la
tecnologia utilizada en la explotacién minerade alta
mar.

51. En el taller se comprob6 que los primeros
inversionistas inscritosy otras fuentes habian llevado a
cabo un importante volumen de trabajo en materia de
investigacion 'y desarrollo de tecnologias de
explotacion minera de los fondos abisales. Para dichos
esfuerzos se aprovech6 en alto grado la proliferacion
de tecnologias elaboradas para otros recursos, entre
ellos, los sulfuros metaliferos, las cortezas de cobalto,
el petrdleo de alta mar, los hidratos gaseosos, los
diamantes y laarenay lagrava. Gran parte de lalabor
realizada en las zonas de los primeros inversionistas se
relacionaba con la caracterizacion de los factores
ambientales. En el taller seconsiderd, empero, que
habia un alto riesgo de duplicacion de esfuerzos, y que
en parte de los trabajos realizados se advertialafalta
de estandarizacion y de modelos aceptados de comun
acuerdo. Consiguientemente, entre las
recomendaciones del taller figuraron propuestas de que
se incrementara la cooperacion entre los inversionistas,
asi como de que se elaborara, bajo los auspicios de la
Autoridad, un modelo internacional apropiado parala
evaluacion de los impactos ambientales y la
estandarizacion de la reunidn, la evaluacion, el
almacenamiento y la recuperacion de losdatos. Una
posibilidad sugerida por el taller como medio de
promover el desarrollo de lastecnologias, y a mismo
tiempo compartir los riesgos, fue laformacion de un
proyecto experimental en el que participara un
consorcio de inversionistas que trabajasen
conjuntamente en un lugar mutuamente convenido bajo
la orientacion de la Autoridad.

G. Recursos distintos de los nédulos
polimetélicos

52. En lacontinuacién del cuarto periodo de sesiones
de la Autoridad, celebrado en agosto de 1998, el
representante de la Federacion de Rusia habia
solicitado que la Autoridad aprobara normas,
reglamentos y procedimientos para laexploracion de
sulfuros polimetalicos y cortezas de alto contenido de
cobalto®. Con arreglo al apartado ii) del inciso o) del
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parrafo 2 del articulo 162 de la Convencion, las
normas, reglamentosy procedimientos de esa indole se
adoptardn dentro de lostres afios siguientes ala fecha
de una solicitud de ese tipo.

53. Los depésitos minerales de sulfuros polimetélicos
se forman cuando soluciones hidrotérmicas se
precipitan por conveccion a través de los centros de
propagacion de los fondos marinos, propulsadas por
fuentes de calor vulcanogénico. La distribucién
geografica de los depdsitos de sulfuros polimetalicos es
menos conocida que la de los nddulos polimetalicos,
aunque se tiene entendido que, a diferencia de los
noédulos polimetalicos, los depdsitos de sulfuros estan
altamente  concentrados. Como  resultado de
descubrimientos recientes efectuados en zonas
comprendidas en jurisdicciones nhacionales se ha
sugerido que la explotacién de esos depositos podria
resultar técnicay econémicamente factible en un futuro
relativamente cercano.

54. A la luz de la solicitud presentada por la
Federacion de Rusia ala Autoridad, la secretariainicid
en 1999 la labor de examinar la situacion de los
conocimientos y las investigaciones relativos a los
recursos distintos de los nédulos polimetdlicos. Para
llevar adelante ese trabajo, la Autoridad organizara el
tercero de su serie de talleres, que se realizard en
Kingston del 26 al 30 de junio de 2000. L os objetivos
del taller consisten en suministrar informacion sobre la

presencia, los parametros técnicos, el interés
economico y los recursos potencial es contenidos en los
recursos minerales distintos de los nodulos

polimetalicos, determinar los factores institucionales
existentes que han contribuido al descubrimiento de
dichos recursos y continuar lasinvestigaciones sobre
ellos, asi como suministrar informacion que ayude a
elaborar normas, reglamentos y procedimientos para la
prospeccion y la exploracién en relacion con dichos
depositos de minerales, en particular los depdsitos
masivos de sulfuros polimetdlicos en alta mar vy las
cortezas de ferromanganeso con contenido de cobalto.
En el taller también se examinaréla situacion actual de
las actividades relacionadas con la conversion de los
componentes valiosos de hidratos de metano, petréleo
y gas, fosforitas marinas y depdsitos de metales
preciosos en reservas de los productos basicos que
contienen. Las actas del taller seran publicadas.
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X1l. Examen periodico con arreglo

al articulo 154 de la Convencion

55. En su articulo 154, la Convencion dispone que,
cada cinco afios a partir de laentradaen vigor de la
Convencioén, la Asamblea de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos procedera a un examen general
y sistematico de la forma en que el régimen
internacional de la Zona establecido en la Convencion
haya funcionado en la préactica. A laluz de ese examen,
la Asamblea podra adoptar o recomendar que otros
organos adopten medidas que permitan mejorar el
funcionamiento del régimen. Como la Convencidn
entré en vigor el 16 de noviembre de 1994, el examen
mencionado debera realizarse en el afio 2000.

56. EIl régimen internacional esta establecido enla
Convencién y en el Acuerdo. El Acuerdo modificé de
hecho varias disposiciones de la Parte Xl de la
Convencioén relativas a la explotacion minera de alta
mar y, con arreglo al articulo 2 del Acuerdo, la Parte
X1 de laConvenciony el Acuerdo deben interpretarse
y aplicarse como un solo instrumento.

57. Entre los elementos esenciales del régimen
internacional establecido por la Convencion y el
Acuerdo figuran los siguientes:

a) La disposicion segun la cual la utilizacién
de la zonainternacional de los fondos marinos se hara
exclusivamente con fines pacificos;

b) La disposicion segun lacual ningin Estado
podra reclamar ni ejercer soberania ni derechos
soberanos sobre parte alguna de la Zona ni de sus
recursos, Yy ningun Estado ni persona natural o juridica
algunas podréan apropiarse de parte alguna de €lla;

c¢) El respeto de los
intereses de |os Estados riberefios;

legitimos derechos e

d) La efectiva proteccién del medio ambiente
marino frente a los efectos nocivos que puedan
derivarse de las actividades en la Zona;

€) La promocion de lainvestigacion cientifica
marinarelativaala Zonay sus recursos;

f)  La efectiva participacién de los paisesen
desarrollo.

58. Uno de los mas importantes elementos del
régimen internacional es el establecimiento del marco
institucional, asaber, la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos, por conducto delacual los Estados
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partes en la Convencién organizaran y controlaran las
actividades en la zona internacional de los fondos
marinos, en particular con miras a administrar 1os
recursos de laZona. La Autoridad naci6 en noviembre
de 1994, al entrar en vigor la Convencion, y funciona
como organizacion internacional auténoma. Las
diversas etapas del establecimiento de la Autoridad se
han detallado en los informes presentados por el
Secretario General a la Autoridad en cada uno de los
periodos de sesiones que ha celebrado desde 1997,

59. Poco después del establecimiento de la
Autoridad, el Secretario General presentd a la
Asamblea un informe en e que describid
detalladamente la labor sustantiva de la Autoridad y
examind lasituacién de lalabor de exploracion llevada
a cabo por los primeros inversionistas inscritos con
arreglo a la resolucion 1%, Las tareas sustantivas
inmediatas de la Autoridad fueron resumidas en el
primer informe anual del Secretario General,
presentado a la Autoridad en su tercer periodo de
sesiones, celebrado en 1997%. Entre dichas tareas
figuraban las siguientes:

a) La formulacion delas normas, reglamentos
y procedimientos parala prospeccioény la exploracion
en materia de noédul os polimetalicos;

b) La aplicacién de las decisiones de la
Comision Preparatoria relacionadas con los primeros
inversionistas inscritos;

c) La evaluacién de los datos sobre los

recursos de nodulos polimetélicos de la Zona;

d) La evaluacion de los recursos de las zonas

reservadas para la Autoridad,;

€) La elaboracion de bases de referencia
ambientales.

60. La base fundamental con arreglo alacual se ha
permitido que se llevaran a cabo laexploraciény la
explotacion de nddulos de conformidad con la
Convencién y el Acuerdo es el llamado sistema
paralelo, segln el cual cada aspirante a contratista debe
proponer parala exploracién dos zonas de igual valor
economico estimado. Una de esas zonas se reserva para
la futura explotacién por parte de laAutoridad, y la
otra se concede al contratista con arreglo a un contrato
con la Autoridad. Se recordara que ésta es también la
base con arreglo a la cual se asignaron zonasalos
primeros inversionistas inscritos en virtud de la
resolucion 1177,
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61. La Autoridad harealizado sustanciales progresos
en el cumplimiento de los cometidos que sefijéen
1997. En particular, como se detalla en otra parte del
presente informe®, ha realizado sustanciales progresos
en lo tocante a la formulacion de las normas,
reglamentos y procedimientos parala prospecciony la
exploracion de nodulos polimetélicos. Por conducto de
la Comisién Juridica y Técnica, ha supervisado el
cumplimiento por parte delos primerosinversionistas
inscritos de las restantes obligaciones establecidas en la
resolucion Il y ha tomado las medidas necesarias de
conformidad con el Acuerdo para otorgar un
reconocimiento formal a las reclamaciones de los
primeros inversionistas inscritos y ajustarlas al régimen
Unico creado por la Convencion y el Acuerdo.
Asimismo, la Autoridad ha comenzado la labor
relacionada con la elaboracion de directrices
ambientales y ha realizado trabajos sobre una
evaluacion de los recursos de las zonas reservadas para
la Autoridad.

62. El objetivo del articulo 154 de la Convencién
consiste en dar a la Asamblea la posibilidad de
recomendar cambios al régimen establecido en la
Convencién y en el Acuerdo, alaluz de la experiencia
y con el fin de adaptarlo a los cambios de las
circunstancias. El propio articulo 154 fue adoptado
sobre la base de queel régimen establecido por la
Convencién era completamente nuevo y no habia sido
probado por la comunidad internacional ni por Estado
alguno en particular. Sin embargo, el régimen
establecido por la Convencion estuvo sometido a
examen y modificaciones de hecho, tanto por parte de
la Comision Preparatoria en su trabajo relacionado con
la elaboracion de las reglas de procedimiento paralos
diversos organos de la Autoridad y la inscripcion de los
primeros inversionistas, como en las consultas
oficiosas del Secretario General de las Naciones
Unidas que llevaron a la adopcién del Acuerdo.

63. Los primeros cuatro afios de funcionamiento de la
Autoridad estuvieron principalmente dedicados a la
consideracion de las cuestiones organizacionales
necesarias para el adecuado funcionamiento de la
Autoridad como organizacién internacional autbnoma.
Si bien la Autoridad ha comenzado sus actividades
operacionales y sustantivas mediante la aprobacion de
los planes de trabajo de los primeros inversionistas
inscritos” 'y su labor en curso sobre los reglamentos de
prospeccion y exploracién de nodulos polimetélicos
(véanse los parrafos 24 a 31), ain es demasiado
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temprano para que en esta etapa se haga una
determinacion de si el régimen establecido por la
Convencién y el Acuerdo hafuncionado eficazmente
en la préactica. Habida cuenta de la brevedad de la
experiencia de la Autoridad en la aplicacion del
régimen, el Secretario General cree que seria
prematuro formular recomendaciones a la Asamblea en
relacion con medidas que permitan mejorar el
funcionamiento del régimen.

XII1. Informacion publica

A. Sitioen laWeb

64. La Autoridad da a conocer su labor mediante
comunicados de prensa. Ademas, se puede tener acceso
a esos comunicados consultando el sitio de la
Autoridad en la Web®*. Durante 1999 se introdujeron
importantes mejoras en el sitio en la Web, entre ellas,
la instalacion de un servidor dedicado y larealizacion
de un disefio completamente nuevo de lainterfase con
la Web. El sitio contiene informacion bésica sobre la
Autoridad en espafiol, francés e inglés, asi como sus
decisiones y documentos oficiales. Los comunicados
de prensa se emiten en francés e inglés. Los
documentos y comunicados de prensa estan en formato
descargable a fin de posibilitar que los miembros de la
Autoridad puedan consultarlos sin demora. En el afio
2000 se prevé introducir nuevas mejoras en el sitio en
la Web.

B. Publicaciones

65. La Autoridad siguié desarrollando en 1999 su
programa de publicaciones. Entre las publicaciones
periodicas figuran un compendio anual de decisionesy
documentos seleccionados de la Autoridad (en espafiol,
francés e inglés) y un Manual que contiene detalles de
la composicién de la Asamblea y el Consgjo, los
nombres y direcciones de los representantes
permanentes y los nombres de los miembros de la
Comision Juridica y Técnicay el Comité de Finanzas.
Ademas, la Autoridad ha editado, en espafiol, francés e
inglés, un folleto explicativo de la labor de la
Autoridad.

66. La Autoridad también publico durante 1999
las actas el taller sobre losimpactos ambientales de la
exploracion en materia de nodulos polimetdlicos. La
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publicacion contiene exposiciones detalladas sobre
estudios ambientales anteriores y actual es relacionados
con la explotaciéon minera de alta mar, asi como
ponencias y debates sobre el medio ambiente biol égico,
quimico y fisico de losfondos marinos. Las actas del
taller sobre tecnologia se publicaran en junio de 2000.
Uno de los objetivos de los talleres organizados por la
Autoridad consiste en promover una mas amplia
difusion de la informacién. Consiguientemente, las
actas de los talleres se entregan gratuitamente alos
miembros de la Autoridad.

67. Entre las publicaciones futuras figuraran estudios
de la historia legislativa de la Empresa y de la
resolucion |1, asi como una coleccion completa de los
documentos oficiales de la Autoridad en CD—-ROM. En
el sitio de la Autoridad en la Web se incluye una lista
completa de todas las publicaciones existentes editadas
por la Autoridad.

C. Serviciosde biblioteca

68. La biblioteca especializada de la Autoridad tiene
por objeto atender a las necesidades de los Estados
miembros, las misiones permanentes y los
investigadores interesados en todos los aspectos de la
Convencién y los asuntos relativos a los fondos
marinos y asuntos marinos conexos. La biblioteca
también  proporcionamaterial de referencia e
investigacion a personal dela secretaria. Ademas, la
biblioteca se ocupa del
almacenamiento, la catalogacion y la distribucion de
los documentos y publicaciones oficiales de la
Autoridad. Durante el periodo que se examina, la
biblioteca sigui6 recibiendo solicitudes de informacion
y documentos formuladas por funcionariosy usuarios
externos. Se advirtid un incremento de las solicitudes
externas de informacién relacionada con las
investigaciones 'y de documentos oficiales,
especialmente mediante solicitudes efectuadas por
correo electrénico. Se solicité informacion sobre
diversos temas, entre ellos, informacion general sobre
la labor de la Autoridad, historia y desarrollo dela
Autoridad, cuestiones relacionadas con la explotacion
minera de los fondos marinos y los programas de
explotacion en alta mar, los conductos de emision
hidrotérmica y las cortezas, la diversidad bioldgicay el
patrimonio cultural submarino. Asimismo se solicitd
informacion sobre otras cuestiones relacionadas con el
derecho del mar, como el régimen de los estrechos, la
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plataforma continental y lazona econémica exclusiva.
Numerosas solicitudes fueron satisfechas mediante la
transmisién electrénica de documentos, especia mente
las que se referian a documentos oficiales.

69. A finales de 1999, la biblioteca termind la
mudanza a su nuevo local. Se adquirieron mueblesy
estanterias nuevos y, en consecuencia, la biblioteca esta
ahora mucho mejor organizada, con espacio para
ampliaciones futuras. Hay puestos de trabajo de
computacién a disposicion de los usuarios, incluidos
los delegados. Se instalé el sistema electronico de
catalogaciéon WINISIS, de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), y se estan desarrollando intensos
trabajos de catalogacion de la colecciéon existente. En
mayo de 2000 ya se habia ingresado informacion
bibliografica sobre unos 800 registros,
correspondientes tanto a nuevas adquisiciones como a
la coleccion existente. Se prevé que la revision y
correccion de la base de datos esté terminada para
finales de 2000.

70. La biblioteca contiene una gran cantidad de
material de archivo relacionado con lalabor del Comité
de los Fondos Marinosy el Tercer Periodo de Sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar. Gran parte de ese material no existe
en ningdn otro lado. Consiguientemente, en diciembre
de 1999 la biblioteca contraté los servicios de un
bibliotecario especialista en conservacion para que
readizara un examen y andlisis completos de las
necesidades de la biblioteca en materia de
preservacion.  El especialista formulé varias
recomendaciones Utiles, que se estan poniendo en
practica. Entre ellas figurala preservacion mediante la
copia en papel sin acidos y laencuadernacion de los
documentos e informes del Tercer Periodo de Sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar y del Comité de los Fondos Marinos.
Una vez que los documentos hayan sido examinados,
catalogados e indizados, se prevé transferirlos a medios
de almacenamiento electronico masivo.

71. La biblioteca continu6 su programa de
adquisiciones para formar una coleccion completa de
materiales dereferenciay fortalecer las capacidades de
investigacién que brinda la coleccion. Ello se logra
mediante la adquisicién de materiales especializados y
dereferencia sobre e derecho del mar vy
publicaciones técnicas y cientificas orientadas hacia los
fondos marinos, tanto recientes como de fechas
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anteriores. Durante el periodo que abarca el informe la
coleccion se enriquecié mediante la adquisicion de
aproximadamente 200 libros, revistas y obrasen CD—
ROM. Se obtuvieron varias obras mediante donaciones.
Algunas fueron donaciones personales, y otras
provinieron de instituciones y bibliotecas con las que
se mantienen relaciones. La asociacién de la biblioteca
con lalnternational Association of Aquatic and Marine
Science Libraries and Information Centers (IAMSLIC)
ha resultado muy beneficiosa en términos de asistencia
para las investigaciones y la adquisicion de
publicaciones técnicas especializadas. El Secretario

General expresa su reconocimiento a todos los
donantes por sus valiosas contribuciones a la
biblioteca.

XI1V. Labor futura

72. Si bien aln queda por realizar parte de lalabor
administrativa relacionada con el reglamento del
personal y temas conexos, la organizacién interna de la
Autoridad 'y  sus O6rganos principales esta
sustancialmente completa. El Unico tema pendiente de
importancia que debe ser objeto de negociaciones se
refiere alostérminosy condiciones de uso y ocupacion
del edificio de la sede. Se prevé que esta cuestién
pueda resolverse antes del séptimo periodo de sesiones
de la Autoridad. A la luz delaexperiencia obtenida
durante los cuatro primeros afios de funcionamiento, el
presupuesto administrativo se ha estabilizado teniendo
en cuenta las actividades actuales de la Autoridad. Se
prevé que, con la adopcion por parte del Consejo del
proyecto de reglamento sobre la prospeccién y la
exploracién en materia de nédulos polimetalicos
durante el afio 2000, el Secretario General estardala
brevedad en condiciones de adjudicar contratos de
exploracibn a cada wuno de los siete primeros
inversionistas inscritos cuyas solicitudes de aprobacién
de planes de trabajo de exploracion se consideraron
aprobadas en agosto de 1997.

73. Por consiguiente, se prevé que lafuturalabor de
la Autoridad esté mas centrada en los aspectos
técnicos. Una de las funciones mas importantes de la
Autoridad sera supervisar la aplicacion de los planes de
trabajo de exploracién de los futuros contratistas y
examinar los informes y deméas datos e informacién
presentados en cumplimiento de los contratos de
exploracién. Asimismo se proyecta organizar en 2001
un taller destinado a la elaboracién de un sistema
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estandarizado de interpretacion de datos, con arreglo a
la recomendacién formulada por el grupo de expertos
cientificos convocado por la Autoridad en marzo de
1999. Ademés, la Autoridad se propone organizar en
2002 otro taller sobre las perspectivas de la
cooperacién 'y la colaboracion internacionales en
materia de investigacion cientifica marina en los
fondos oceanicos profundos, con el fin de obtener una
mayor comprension del medio ambiente de los fondos
oceanicos profundos.

74. La Autoridad seguird llevando a cabo su
programa sustantivo de trabajo a fin de cumplir
eficazmente las funciones que le asignan la
Convencién y el Acuerdo, entre ellas, las de promover
y fomentar larealizacion de investigaciones cientificas
marinas con respecto a las actividades en laZonay
supervisar lastendencias y novedades relacionadas con
las actividades de explotacién minera de alta mar, entre
ellas, las condiciones del mercado mundial de metales.
Ademas, la Autoridad continuara adquiriendo
conocimientos cientificos y supervisando el desarrollo
de las tecnologias marinas pertinentes para las
actividades en la Zona, en particular la tecnologia
relacionada con la protecciéon y la preservacion del
medio ambiente marino, asi como reuniendo datos e
informacion pertinentes para la aplicacion del articulo
82 de la Convencion.

75. Uno de los mecanismos que la Autoridad se
propone emplear para cumplir mejor su funcion de
difundir informacion  sobre las investigaciones
cientificas esla publicacion de un boletin que contenga
una resefia de lainformacion corriente proveniente de
diversas fuentes, asi como el andlisis de las tendencias
y novedades en materia de explotacion minerade alta
mar.
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